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[bookmark: _Toc385118167]Функциональная грамматика
Функциональная грамматика — разновидность грамматики, имеющая объектом изучения функции единиц строя языка и закономерности их функционирования; грамматика данного типа рассматривает в единой системе средства, относящиеся к разным языковым уровням, но объединённые на основе общности их семантических функций; при описании языкового материала используется направление от функций к средствам как основное, определяющее построение грамматики, в сочетании с направлением от средств к функциям. Предмет ФГ — грамматический строй языка в системе его функций, в его функционировании при взаимодействии с элементами окружающей среды. Специфика ФГ проявляется в её преимущественной направленности на раскрытие закономерностей взаимодействия грамматических единиц, лексики и контекста, системы функционирования языковых средств, служащих для передачи смысла высказыHYPERLINK "http://tapemark.narod.ru/les/090c.html"ваHYPERLINK "http://tapemark.narod.ru/les/090c.html"ния. Принцип единства грамматики, в частности единства её системно-структурного (системно-категориального) и функционального аспектов, определяет место ФГ в общей системе грамматики. ФГ представляет собой развитие функционального аспекта грамматики как целого, специальную разработку этого аспекта.
ФГ включается в общую функциональную модель языка. Функция языковых средств понимается как свойственная им в языковой системе способность к выполнению определённого назначения и к соответствующему функционированию в речи; вместе с тем функция — результат функционирования, т. е. реализованное назначение, достигнутая в речи цель. На разных этапах анализа единства «средство — функция» осуществляется разнонаправленное движение от функций к средствам и от средств к функциям. Двусторонний подход к описанию функций языковых средств обусловлен: 1) тем фактом, что определённая функция может быть реализована разными языковыми средствами и, с другой стороны, одно и то же средство может обладать и обычно обладает разными функциями (ср. выдвинутый С. О. Карцевским принцип «асимметричного дуализма языкового знака»); 2) необходимостью учёта, с одной стороны, многообразия языковых значений, а с другой — многообразия формальных средств; 3) существенностью обоих подходов для моделирования мыслительно-речевой деятельности говорящего и слушающего; в частности, принимается во внимание актуальность для говорящего: а) направления от смысла, формирующегося при опоре на внутриречевые структуры, к внешним средствам его выражения; б) владения функциональным потенциалом каждого из языковых средств; учитывается также, что позиции говорящего и слушающего в речи постоянно взаимодействуют, причём для слушающего актуально не только направление от формальных средств к их значениям и вытекающему из контекста и речевой ситуации смыслу, но и активное восприятие деятельности говорящего, невозможное без владения процессами, направленными от смысла к средствам его выражения.
Традиционная (уровневая) грамматика отвечает на вопрос "как устроена языковая система", а функциональная грамматика, учитывая устройство этой системы и ее элементов, стремится ответить на вопрос "как она функционирует". Традиционная грамматика анализирует языковые факты от формы к значению (семасиологический подход), а функциональная - от значения к форме (ономасиологический подход). Это связано со стремлением отразить в грамматическом описании позицию говорящего, важнейшую сторону его мыслительно-речевой деятельности - движение от смысла, который он хочет выразить, к реализации этого намерения в конкретном высказывании.
Исследование направлено на изучение системы семантических категорий в их языковом выражении.
Концептуальным основанием рассматриваемой модели грамматики является треугольник "семантическая категория - функционально-семантическое поле (ФСП) - категориальная ситуация (КС)", ФСП (аспектуальность, темпоральность, таксис и др.) рассматривается как языковое представление соответствующих семантических категорий в упорядоченном множестве разноуровневых языковых средств и их функций. 
При анализе функционирования грамматических форм и конструкций определяются лексические, синтаксические, контекстуальные, ситуативные и прагматические условия их употребления. Тем самым изучается взаимодействие элементов языковой системы и окружающей среды (например, описывается употребление видов в различных глагольных формах и синтаксических конструкциях с учетом особенностей лексического значения глаголов, предельности/непредельности и способов действия, исследуется взаимодействие глагольного вида со временем, наклонением, лицом и другими грамматическими категориями, выявляются типы ситуаций, выражаемых с участием глагольного вида в высказываниях в целостном тексте).
В грамматических концепциях и конкретных исследованиях может доминировать либо системно-языковой аспект, либо аспект коммуникативный. В исследованиях функциональной грамматики доминирует системно-языковой категориальный аспект, следовательно, исследование направлено на осмысление и описание системы семантических категорий в их языковом выражении. Грамматика построена на основе определенной системы ФСП, в анализе их семантики и структуры.
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Выделяются 2 основных типа ФСП:
1) Моноцентрический
2) Полицентрический
Моноцентрический тип наиболее четко представлены полями, в центре которых находится определенная грамматическая категория, концентрирующая в целостной системе наиболее специализированное и наиболее регулярное выражение данного круга функций (глагольное время и темпоральность, наклонение и объективная модальность, лицо и персональность, вид глагола и аспектуальность, залог и залоговость).
Примером ФСП со структурой полицентрического типа может служить поле качественности (т. е. семантическая категория, представляющая собой языковую интерпретацию мыслительной категории качества как видового отличия сущности; базирующееся на данной семантической категории ФСП, представляющее собой группировку разноуровневых средств данного языка, взаимодействующих на основе общности квалитативных функций). 
[bookmark: _Toc385118169]Для данного поля характерно расщепление на 2 центра - атрибутивный и предикативный. Атрибутивный центр качественности представлен конструкциями с полными прилагательными и причастиями в роли определения. Предикативный центр представляет собой конструкции с краткими и полными прилагательными, с именным сказуемым типа сын - отличник. Периферийное положение занимают конструкции с краткими страдательными причастиями с ослабленной или устраненной глагольностью (он болен, он расстроен). К дальней периферии предикативной качественности относятся глагольные конструкции, в семантике которых содержится признак квалификативности (музыка облагораживает людей).

Какие бывают функционально-семантические поля
Таксис как ФСП
Таксис относится к числу полей полицентрического типа. Полицентрическая (бицентрическая) структура рассматриваемого поля определяется различием функций зависимого и независимого таксиса.
Зависимый таксис. Центральный компонент – конструкции с деепричастиями совершенного и несовершенного вида. Периферийные компоненты – а) конструкции с причастиями (оттесняемый другими, протискивающимися вперед людьми, он постоял еще с минуту у окошечка и двинулся к выходу), б) предложно-падежные конструкции (при рассмотрении…, при переходе… и т. д.) в сочетании с глаголом (муж был убит при выходе из окружения).
Независимый таксис. Центральные компоненты: 1) соотношение видо - временных форм в СПП с придаточным времени при участии союзов, а также лексических элементов типа сразу же, в то самое время; к данному компоненту примыкает соотношение видо - временных форм в БСП типа выйдет Михаил на улицу – сын уже бежит за ним; 2) соотношение видо - временных форм в предложениях с однородными сказуемыми и в ССП (при возможном участии лексических элементов типа перва - потом, сначала - а затем и т. п.; в выражении таксисных отношений в указанных конструкциях участвует также порядок слов). Компоненты, занимающие периферийное положение: а) соотношение видо - временных форм в СПП с придаточными условия, причины, следствия, уступки и в др. конструкциях, где выражение таксисных отношений является дополнительной функцией, связанной с основной семантической функцией данной конструкции; б) соотношение видо - временных форм в СПП с изъяснительной придаточной частью типа я видел, как он вытирал лицо руками.
Таксисные ситуации - это типовые содержательные структуры, представляющие собой тот аспект передаваемой высказыванием «общей ситуации», который связан с функцией выражения сопряженности действий в составе предикативного комплекса, элементы которого относятся к одному и тому же временному плану (прошлого, настоящего или будущего). Например, в то время как я подходил к этой комнате, они уже выходили из нее (таксисная ситуация типа «процесс-одновременный процесс»).
Здесь рассматриваются временные соотношения действий и языковые средства выражения тех отношений, о которых идет речь (средства морфологические, синтаксические и лексические, вся совокупность элементов контекста, влияющих на функционирование видов).
Таксисные ситуации всегда заключают в себе единство таксисных и аспектуальных элементов. Характеристика временных отношений между действиями включает и характеристику протекания данного сочетания действий во времени, т. е. аспектуальную характеристику данного сочетания.
Таксисные ситуации по структуре:
1) Простые
2) Сложные, которые включают в себя простые (более дробные таксисные отношения).
В сложной таксисной ситуации устанавливаются иерархические отношения.

Поле аспектуальности
Грамматическая категория вида образует центр поля аспектуальности, поскольку в видовых формах заключено отношение к признакам ограниченности действия пределом и целостностью (СВ – семантически маркированная форма, являющаяся носителем этих признаков, НВ – немаркированный член оппозиции). К периферии поля аспектуальности относятся способы глагольного действия и их группировки, аспектуальные признаки в лексическом значении глаголов (глаголы состояния, отношения, предельного и непредельного действия), семантические признаки, передаваемые обстоятельствами типа долго, медленно, постепенно, вдруг, внезапно и т. п.
Семантика аспектуальности включает признаки лимитативности (предельности), длительности, кратности, фазовости, перфектности, акциональности, статальности, реляционности.
Поле аспектуальности, группирующееся в русском и других языках вокруг глагольного вида, представляет собой одни из типичных примеров ФСП моноцентрического типа (темпоральность, объективная модальность, персональность, залоговость).






Временная локализованность
[image: ]
К центру поля относятся средства выражения конкретности/обобщенности субъекта и объекта (всякий, каждый, любой и тот человек, люди, время, жизнь, история). Сюда же относятся и обстоятельства типа иногда, часто, обычно, всегда, каждый раз, каждый год, ежегодно, по вечерам. К периферии относятся такие способы глагольного действия,  как прерывисто-смягчительный (побаливать, покрикивать), многократный (бывать, захаживать, формы прошедшего времени в значении «давнего обыкновения»: певал, сиживал, хаживал). 
Это особая разновидность ФСП, не относящаяся ни к моноцентрическому, ни к полицентрическому типу (это поле с центральной сферой, имеющей сложную гетерогенную внутреннюю структуру, т. е. представляющую собой комплекс взаимодействующих разноуровневых компонентов).














Темпоральность
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Персональность
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Залоговость[image: ]
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[bookmark: _Toc385118170]Системные связи функционально-семантических полей
Могут быть выделены следующие группировки ФСП:
1) ФСП  с предикативным ядром – аспектуальность, временная локализованность, таксис, темпоральность, модальность, персональность, залоговость;
2) ФСП  с субъектно-объектным ядром – субъектность, объектность, коммуникативная перспектива высказывания, определенность/неопределенность;
3) ФСП с качественно-количественным ядром – качественность, количественность;
4) ФСП с предикативно-обстоятельственным ядром - локативность, бытийность, посессивность, обусловленность (комплекс полей условия, причины, цели, следствия и уступительности).
Системные связи ФСП многомерны. Поля локативности, бытийности, посессивности и обусловленности образуют группировку ФСП, ядро которой можно определить как предикативно-обстоятельственное (конструкции типа на свете существует справедливость, у них есть все). Во всех ФСП, относящихся к данной группировке, доминирует предикативный элемент, играющий базовую роль в языковом представлении пространственных отношений. Предикативная основа в той или иной форме (либо как ядро, доминанта, либо как один из компонентов анализируемой семантики и средств ее формального выражения) представлена во всех группировках ФСП, что отражает определяющую роль предиката в семантической структуре предложения.
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@yHKIIMOHaABHO-ceMaHTH4YecKoe NMoAe (PCIT) — sTo rpynnupoBka pas-
HOYPOBHEBBIX CPEACTB JAHHOT'O A3bIKA, B3aUMOAEHCTBYIOLIMX HA OCHOBE 0611~
HOCTH MX CEMAHTHYECKUX QYHKIHMH U BBIPAXAIONMIUX BAPHAHTHI ONPEAECACH-
HOH ceMaHTH4YecKoi Karteropuu. ®CII (acreKkTyaAbHOCTb, TEMIIOPAABHOCTE,
TaKCHC U Jp.) pacCMaTPHUBAETCA KAaK A3BIKOBOE IPEJCTABACHHE COOTBETCT-
BYIOIIIUX CEMAHTHYECKHX KaTEropHuil B yNOpAJOYEHHOM MHOKECTBE Pa3HO-
YPOBHEBBIX A3BIKOBBIX CPEACTB U UX PyHKIHIL. MoxxHO cka3ate, yto PCIT —
9TO CEMAHTHYECKAs KaTEropusd, paccMaTpuBaeMas B €JUHCTBE C CHCTEMOI
CPEACTB €€ BbIPaXE€HHS B JAHHOM A3bIKE.
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ITpuBegeM npuMep — IOAE TEMIIOPAABHOCTH. ' paMMaTHY€CKUM I[CH-
TPOM 3TOTO IOAS ABASIETCA KaTETOPHA IAaroAbHOro BpeMeHHu. BMecTe ¢ TeM
AaHHOE MOA€E OXBATHIBAET U APYrue KOMIIOHEHTHI (CP., HAITPHUMEP, BhIpaske-
HUE BPEMEHHBIX OTHOIIEHHH B KOHCTPyKnuax Tuna Houv; Yoepume denveu!,
Ioxunymo nrowadxy!; Ilocnams 6vi; A 61 3aempa 3awen U T. 11.).

AnaAu3upyeMble IIOAd — 9TO OMAaTepaAbHBIE E€AHHCTBA,
BKAIOYAIOMIME NAAH COAEPKaHHA MU IAAH BhIpaxeHHA. [IaaH cogzepxaHus
OCII geTepMUHHPYETCA COOTBETCTBYIOLIEH CEMaHTHYECKOM KaTeropuen u ee
KOMIIOHEHTaMH, a IIAAQH BBIPAKEHHUA NPEACTABACH Pa3HOOOPAa3HBLIMM A3BIKO-
BBIMHU CPEACTBAaMH, CAYKAIIUMHU (B Pa3sAHYHBIX COYETAHHUAX U THIAX B3aUMO-
AEHCTBUSA) AAA pearu3alMH QYHKIUH, OTHOCANIUXCA K JaHHOM ceMaHTH4e-
cko# cepe. Peus HAET O cucTeMe, UMEIONTEH CEMaHTHYECKOE OCHOBAHHE.,

ITonsaTHe MOAA CONPAXKEHO C NPEACTABAEHHEM O HEKOTOPOM IIP O -
CTPaHCTBE. B yCAOBHOM NIPOCTPaHCTBE PYHKIIMHA U CPEACTB YCTaHABAU-
BaeTCA KOHPUrypalus HEeHTPaAbHbIX U NepupepHuiHbIX KOMIOHEHTOB MO-
Ad, OYEPYHUBAIOTCA 30HBI [IEPECEUYEHHUA C APYTHMH MOAAMH.

I'pamMaTHKa, 6a3upyomasnca Ha NPUHLUUIIE MOAS, UMEET BO3MOXKHOCTD
MHTErPUPOBATh B €AHHON CHCTEME T€ A3BIKOBLIE CPEACTBA, KOTOPBIE B Tpa-
AUIMOHHOM rpaMMaTHKE OKa3bIBAaIOTCA Pa3sjEA€HHBIMH B 3aBHCHUMOCTH OT
HX NPHHAAAEKHOCTH K TOH MAH HHOHN PpopMarbHOH nogcucreme. PopMans-
Hasa HeorpaHudeHHoCcTb PCIT BaeueT 3a coboil IMOAHOTY OoxBaTa MHOIO--
0oOpa3HbIX CPEACTB BBIPAXKEHHUA BAPUAHTOB OIPEAEACHHON CEMaHTHYECKOH
KaTEerOpHH (Cp. aHAAM3 MOAA TaKCHUCA).

OCIT xapakTepH3ylOTCS ONPEAEAECHHBIMH CBA3SIMH C KaTeropUAMH
MBIMIAEHHA U — YEPE3 HUX — C OTHOMIEHHUAMH BHESA3BIKOBOrO MHpa, O4Ha-
KO caMHM N0 cebe paccMaTpHBaeMBIE €AHHCTBA ABAAIOTCA COOCTBEHHO
A3BIKOBBIMH — HE TOABKO IIO UX POPMaABHOMY BbIPaKECHHIO, HO U IO A3bI-
KOBOMY COAEPKaHHUIO KAXA0ro U3 cpeAcTB. COOCTBEHHO A3BIKOBOH (a HE Mo-
HATUHHBIN) XapaKTep UMEET U CTPYKTypa pacCMaTPHUBAEMBIX MOAEH — MO-
HOLIEHTPHUYECKaA UAH MOAHLIEHTPHYECKa.

ITonarue ®CII 3akAogaeT B cebe SAEMEHTHI CBA3M C JUHAMUKOMH pede-
BOro akTa. OHO OTpasKkaeT pearbHble IPOLECCHl MBICAMTEABHO-PEY€EBOii Aesi-
TEAbBHOCTH. B A3BIKOBOM 3HAaHHMM rOBOPAMIUX CYHIECTBYET CIIOCOOHOCTH
BBIPA3UTh TOT UAM HHON SAEMEHT JaHHOI CEMaHTHUYECKOH KaTeTOPHUH UAHU
cyOkareropuu (HampHMep, OTHECEHHOCTb CHTyalluH K Oyaymemy) pas-
AUYHBIMH A3BIKOBBIMH CPEACTBAMH, COOTBETCTBYIOIIUMHU CMBICAOBOM Ha-
IIPAaBA€HHOCTH (opMHUpYIOIerocs BbICKa3biBaHUA. OCHOBaHHUE IOHATHUSA
OCII B A3BIKOBOH M PEYEBOM OHTOAOTHH — 9TO KPYT A3BIKOBLIX CPE/CTB,
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UMEIONIUXCA B PaCNOPAKEHUH rOBOPANINX HA JAHHOM A3bIKE AAA BbIpaKe-
HUA TOrO UAH MHOTO BapHaHTa ONPEAEACHHOH CEMaHTHYECKOH KaTErOpHH.

B npornecce KOMMyHHKanuy, KOT'Aa rOBOPANIUN CTPEMUTCA BBIPa3UTh TOT
MAM MHOH KOHKPETHBIH CMBICA, B pOPMHPOBAHUH STOTO CMBICAA YYaCTBYIOT
ONPEAEACHHbBIE CEMAaHTHYECKHE KAaTErOPHH B BUAE CEMaHTHYECKUX NPHU3HA-
KOB, B KOTOPBIX YKAAJbIBAE€TCs MEPEAABAEMOE CMBICAOBOE COAEPKaHHE (KaK
HEYTO KEAAEMOE, HEYTO OTHOCAMmEeca K OyaymeMy, HeYTO KacaloIieecsa ro-
BOPAILIETO, HEYTO CBA3AHHOE C U3MEHEHHUEM ITPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOMIECHUH
U T. I1.). CAeg0BaTEABHO, CEMAHTUYECKHE KATETOPHH UMEIOT Ty POpMYy Cylie-
CTBOBaHHUA (B TEX MAM HHBIX BApHAHTAX), KOTOpas CBsA3aHa C pEaAbHBIMH ITPO-
IIECCAMH ¥ PE3YABTATAMU MBICAUTEABHO-PEYEBOH AEATEABHOCTH.

KOHKpETHBIE BLICKAa3bIBAHM A, PA3YMEETCA, CO34AI0TCA HE AAA TOrO, YTOObI
BBIPa3UTh T€ MAH UHBIE CEMAaHTHUYECKHE KaTeropuu. Mpl He MOKEM CKa3arh,
4TO B UHTEHITUIO FTOBOPAILIETO HENOCPEACTBEHHO BXOAUT HAMEPEHHE BhIPA3UTh
HAEI0 «<BPEMEHH BOOOIIE», «[IPOCTPAaHCTBA BOOOIE» U T. M. BhICKa3pIiBaHHe Ha-
IpPaBA€HO Ha TO, YTOOBI NepejaTh ONPEAEACHHBIH pedeBoM CMBICA. OZHAKO
A3BIKOBOE MPEACTABAEHUE KOHKPETHBIX CMBICAOB PETYAHUPYETCA OIPEAEAECH-
HbIMH KOHCTaHTaMH — CEMaHTUYECKUMH KATETOPUAMH, BBICTYNAIONIUMHU B TEX
UAH HMHBIX BapHaHTaX, OOYCAOBAEGHHBIX AEKCHMYECKH U IPaMMaTHYecKHU. Tax,
CMBICA BBICKa3biBaHMA Ham 6vi 3a6mpa eeprymuvca 3akaiodaeT B cebe Takue ce-
MaHTHYECKHE KaTETOPHH, Kak MOAAABHOCTE (B O4AHOM U3 BapUAHTOB OITTaTHB-
HOCTH), TEMITOPAABHOCTD (B JAHHOM CAy4ae — B BapHaHTE OTHECEHHOCTH Ke-
A2EMOro K KOHKPETHOH «TO4Ke» B OyAyIeM), acClIeKTYaAbHOCTh (B BapHaHTe
OrpaHU4YEHHOCTH ACHCTBUA NIPEAEAOM), IEPCOHANBHOCTD B COYETAaHHH C CYOb-
€KTHOCTBIO (B BApHaHTe ‘TOBOPAMIMHI KaK CYyOBEKT ONITATUBHOCTH U KaK OAMH U3
NPOU3BOAUTEAEH MPEAIIOAATAEMOTO AEHCTBUA ), AOKaTUBHOCTH (B BapHaHTe
HaNPaBA€HHOCTH HA H3MEHEHHUE MECTONIOAOXKEHHUA CYOBEKTa).

AsvikoBas napagurmatudeckan cucreMa ®CIT cooTHOCHTCA € MX TPOEK-
IIHEH HA BHICKa3biBAHHE — ACIIEKTYaAbBHBIMH, TEMIIOPAAbHBIMH, TAKCHUCHBI-
MM, MOJAAbHBIMH, KBAAMTAaTHBHBIMHM, AOKATUBHBIMHY, OBITHHHBIMY, IOCEC-
CHUBHBLIMHU U ADVITUMH KATErOPUAABHBIMU CHTVALIUAMH.
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HcToAKOBaHHE NOHATHSA «BPpEMEHHAs AOKaAH30BaHHOCTB». KaTeropus
BPEMEHHOH AOKAaAU30BAHHOCTH — OMNIIO3UIINA AOKAAH3OBAHHOCTH/ HEAO-
KaAHM30BAaHHOCTH A€icTBUA (M 0003HAYaeMOi CHTyallHH B LIEAOM) BO Bpe-
MEHH — BKAIOYAET CAE€AYIOIINE KOMIIOHEHTHI:

1) KOHKPETHOCTD, ONIPEAEAECHHOCTh MECTOMIOAOXKEHUA AEHCTBUA U CH-
TyallUH B LIEAOM HA BPEMEHHOH OCH, T. €. IPUKPEIAECHHOCTh K KaKOMY-TO
OAHOMY MOMEHTY UAH IIEPHOAY;

2) HEKOHKPETHOCTD, HEONTIPEAEACHHOCTD (B YKa3aHHOM CMBICAE), T. €. He-
OrpaHHUYE€HHAsA MOBTOPAEMOCTb, OOBIYHOCTL (Y3YaAbHOCTb) MAH BpPEMEHHAA
06061m1€HHOCTb (THOMHUYHOCTD, «<BHEBPEMEHHOCTb», «BCEBPEMEHHOCTD»).
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HcTroAKkoBaHHE TIOHATHA <«TEMIIOPaABHOCTB». PaccmaTpuBaemas ce-
MaHTHYeCKasAs KaTeropus OTpakaeT A3BIKOBYIO MHTEPIpETalHIoO BOCIPH-
ATUA YEAOBEKOM BpeMeHHU 0DO3HayaeMbIX CUTyallUuii 110 OTHOIIEHUIO K MO-
MEHTY Pe4Yd rOBOPSALIEr0 MAUM MHOH HMCXOAHOM TOuke oTcyeta. OCHOBHOE
YAEHEHHE B JAHHOHM CEMaHTUYECKOH cpepe — «O4HOBPEMEHHOCTD (HACTOSA-
1ee)/ npeAmecTsoBanue (pouaoe)/ caegosanue (bygymee)».

EcAn acrieKTyanbHOCTb IPEACTABAAET CO0OI «BHYTpPEHHEE BpeMs» AeHCT-
BU, T. €. BHYTPEHHIOIO XapaKTEPUCTHUKY IIPOTEKAHUA U PACIIPEAEACHUS ACHCT-
BHA BO BPEMEHM, TO TEMIIOPAABHOCTb — 3TO «BHEILHEE BPEMsA» C ABHON Jeii-
KTHYECKOM XapaKTEPUCTUKOMN. JeHKTidecKasi IPUPOAA FAaroAbHOIO BPEMEHH U
APYTHMX KOMIIOHEHTOB IIOASl TEMIIOPAABHOCTH, OPHEHTALIMA HA MOMEHT pevu ro-
BOPAILEro KaK UCXOAHBIN ITyHKT, Ha KOTOPOM 0a3sUpyeTcs A3BIKOBOE IIPEACTABAE-
HI€ BPEMEHHbIX OTHOILIEHUH, oNpeJeAsdeT 3HaYMMOCTh TEMITOPAABHOCTH KaK aK-
TYaAM3AIHOHHOMN JOMHHAHTHI ACIIEKTYaAbHO-TEMIIOPAABHOIO KOMIIAEKCA.

TpakToBKa TEMIIOPAaAbHOCTH, OCHOBAaHHAA Ha YKa3aHHbBIX BBIIIE IIPH-
3HaKaX, OTAMYAETCA OT OOAee HIMPOKOro HCTOAKOBAaHUA JaHHOIO TEPMHHA,
OXBaThIBAIOLIETO HE TOABKO OTHOILUEHHA THIIA «HACTOAUIEE», «IIPOLIAOE»,
«Oyayiiee», HO U APyrue THILI OTHOWEHMH, CBA3aHHBIX C IOHATUEM BpeMe-
HY, B YaCTHOCTH TO, YTO TPAKTYETCA HAMHU KaK TAKCHC U BpEMEHHaA AOKaAHU-
30BaHHOCTD (cp. [Temporalitit und Tempus 1995]). Boaee y3koe UCTOAKO-
BaHUE IOHATHS TEMIIOPAABHOCTH, KOTOPOTO MbI IPHAEPKHUBAEMCA, 00-
YCAOBAEHO T€M, YTO BTO IIOHATHE PaCCMaTPHUBAETCA HAMM B CUCTEME CEMAH-
TUYECKUX KaTErOpHH, OTPaXkaloLuX pa3Hble CTOPOHLI HAEH BpeMEHH. TeMm
CaMbIM ITOHSATHE TEMIIOPAAbBHOCTH CTAaHOBHUTCA OOAee OnpeAeAeHHBIM, IIO-
CKOABKY YYUTBIBAETCSA BCE TO, YTO OTAMYAET TEMIIOPAABHOCTD OT BpEMEHHOH
AOKAAM30BAaHHOCTH, TAKCHCa ¥ BPEMEHHOIO MOPAAKa.
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Hentp u nepudepus. LlentparbHyio poab B paccMatpuBaeMoM OCII
B PYCCKOM sA3bIKE HUIpaloT IpaMMaTudeckue (PopMbl AULA TAATOAOB H
AMYHBIX MECTOMMEHHUII (BBICTYNAIOIHUX B IMO3ULIUM NTOAAEKalero). Jpyrue
CpeACTBa BbIPaXEHHUA CEMAHTHKH AHLIA, IIPEACTaBAAIONHE OOAE€E JACTHBIE
IIOACHUCTEMBI U OTPAaHHYEHHBIE 10 YCAOBUAM UX PYHKLIMOHHUPOBAHU A, OTHO-
CATCA K rIepuPePpHUH JAHHOTO MOASL.
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Crpykrypa nenrpa. Ilepexoa x nepuadepnn. 'pammaTrdeckuii HeHTp
IIOAS IIEPCOHAABHOCTH — AHIIO KaK TPaMMaTH4Y€eCKas KATETOpuA — caM II0
cebe rpeACTaBASET COOOM ITOAEBYIO CTPYKTYPY, TA€ BBIAEASIOTCA AAPO (TAA-
TOAbHBIE U MECTOUMEHHDbIE POPMBI 1-r0 ¥ 2-TO AHILIA) U €TO OKPYKEHUE —
$opMbl 3-r0 AMLIA, PYHKIIHOHAABHO 060COOAEHHBIE OT YKa3aHUA Ha yd9acT-
HHUKOB aKTa peuu. [To cBoeMy cogepxanuio 3-e AUIIO CBA3AHO C TEPEXOAOM
OT HeHTpa K nepuPpepuu (mpu o603HAYEHHUHU AHML) U C COOCTBEHHO Nepu-
PepuitHON cHepoil CEMAHTHKH ITEPCOHANBHOCTH (MPH 0003HAYEHHUH TIpES-
METOB M NPH BbIpakeHHH 6e3am4yHocTH). Takum obpa3omM, rpamMmarude-
CKasA KaTeropus AHIIA NPEACTABAAET, C O4HOH CTOPOHBI (IIOCKOABKY pedb
uzget o popmax 1-ro u 2-ro AHMIA), HEHTPAABHYIO CPEPY CEMAHTHKH IIE€PCO-
HaAbHOCTH, a C APYro# (B ToM, 4TO KacaeTca $opM 3-ro Auna u popm 6e3-
AUYHOCTH) — cpepy nepexojHyIo OT LieHTpa K nepudpepuu (mpu oboznave-
HUU «TPETbUX AHI») U cOOCTBEHHO nepudepuiinyio (mpu obo3HaveHUH
IpeAMETOB U IIPH BhIpAXE€HMHU Oe3nvdHOCTH). B TakoM cooTHomeHuwH
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BHIABASAETCA YAaCTHYHAA aCHMMETPHUA YACHEHUS «LEHTP — rnepudepusi» B
cpepe AByCTOPOHHUX A3BIKOBBIX €4HHHI] U KaTETOPHH, C 0JHON CTOPOHBI,
1 B cpepe ceMaHTHYECKOTO COAEPKAHUA — C APYrOii.
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Onpeserenne MOHATAA «3aA0TOBOCTB». 3aAOTOBOCTb MOXKET OBITH
onpegeneHa Kak ®CII, KoTopoe OXBaThHIBAE€T Pa3HOYPOBHEBBIE CPEACTBA,
CAyXKali¥e JAASA BhIPAKEHHA PA3AUYHLIX THIIOB OTHOIIEHHUSA T'AATOABHOTO
AeficTBUA-IpeAUKaTa K CyOBEeKTy B OOBbEKTy KaK CEMAaHTUYECKUM KaTeropu-
sIM, KOTOPBIM COOTBETCTBYET TOT MAH HHOH DAEMEHT CHHTAKCHIECKOM CTPYK-
Typhl IPEANOKEHUA (B TPAAUIMOHHON TEPMHHOAOTHH — IIOAAEXKAIIEE,
IpsAMOe HAHM KOCBEHHOE JAOINOAHeHHE). Iloae 3aA0roBoCTH BKAIOYAET
MHUKPOIOASI aKTUBHOCTH / ITACCUBHOCTH, BO3BPAaTHOCTH (PEPAEKCUBHOCTH) U
B3aMMHOCTH (pelunpokKa). B KaxxaoM U3 3TUX MHUKPOIIOAEH 3aKAIOYEH OCO-
ObIif aCIIEKT XapaKTEPUCTUKH FAarOAbHOTO AEHCTBUA (2 TEM CaMbIM H CUTYa-
IIMM B [IEAOM) C YKa3aHHOI TOYKH 3pEHHU.

TepMun «3aroropoctn» ob6o3nadaet Kak ®CII, oxBaThiBalomee cpeACT-
Ba TOrO MAM MHOIO A3bIKA, UCIIOAB3YEMBIE AASl BHIPAKEHHS YKa3aHHbIX OT-
HOIEHHH, TAK U CEMAHTHYECKYIO0 KaTETOPHIO, AE€KAIYI0 B OCHOBE 3TOTO
OoObeAUHEHNSA A3BIKOBLHIX CPEACTB, T. €. KaTErOpPHIO, XapaKTepU3YIOILYIO
AEHCTBHE B €I0 OTHOILIEHUH K CEMAHTHIECKOMY CYOBEKTY 1 CEMAHTHUIECKOMY
OOBEKTY, HAXOAAMMMCA B TOM A HHOM COOTBETCTBHHU C SAEMEHTAMU CHH-
TAKCHYIECKOM CTPYKTYPhI IPEAAOKEHU .
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Kaxaplii n3 TUNOB 3aAOrOBOCTH OTAHYAETCA ONPEAEACHHOM CHHTAK-
CUYECKOM XapaKTEPUCTUKOM: pedb HAET O KATETOPHAAbHBIX IPU3HAKAX I'Aa-
IOAa-CKa3yeMOro B €ro OTHOIIEHUH K MOAAEXKAIMEMY UAH APYTOMY CTPYK-
TYPHOMY HOCUTEAIO NpeaukaTtuBHoro npusnaka (HIIIT), paccMaTpuBaeMo-
MY C TOYKH 3pPE€HHA €TI0 COOTBETCTBHS CEMAHTHUYECKOMY CyOBEKTY M CEMaH-
TUIECKOMY OOBEKTY.

PasAnyne aKkTHBHOCTH / NACCUBHOCTH 3aKAIO9AETCA B TOM, 9TO IIPEAUKa-
THUBHBII IPU3HAK IIPUIIHUCBIBAETCSA €TO HOCUTEAIO AMOO0 KaK CYOBEKTY, OT KO-
TOPOT'o HCXOAUT AeHcTBHE, AUOO KaK OOBEKTY, Ha KOTOPBIH OHO HAlIPaBAEHO
(AaHHAsA XapaKTEePUCTHUKA AKTHBHOCTH / TACCUBHOCTH COOTBETCTBYET Hanubo-
A€€ SICHBIM IIPOSBACHUAM DTOTO PA3AMYHSA).

Bo3BpaTHOCTL (CP. TAArOABI THIIA OPUMBCA, MUIMBCA, NPUUECHIEAMBCA)
CBsI3aHa C IIPEJCTABACHUEM IIPEAUKATA KaK 4eHCTBH A, OCYLIECTBASEMOTO CE-
MaHTUIECKUM NPEeAUKaHAYMOM U HAIIPAaBACHHOIO Ha HEro (TaK UAHM UHaYe
€ro 3aTparupamoniero). B JAaHHOM CAyYae y9aCTHHK CHUTYaljuH, BBICTY-
NaOMMHA B CTPYKTYpPE NPEAANOKEHUS KaK HOCUTEAD IIPEeAUKAaTHBHOIO NPH-
3HaKa, ABASETCA CyObEKTOM AEHCTBUA M BMECTE C TEM €TI0 OO BEKTOM.

BsauMHOCTD (ccopumvca, npenupamuvca, czosapusamvca 1A T. I1.) CONpAXKe-
Ha C NPeACTaBACHUEM IIpeAUKaTa KaK JeHCTBUsA, OCyIIECTBAAEMOrO y4acT-
HUKAMH CUTYalluH, KaKAbIil U3 KOTOPHIX OAHOBPEMEHHO ABAAETCS CyObeK-
TOM U OOBEKTOM.
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Konnenmnusa 3aA0roBocTa NpeAnoAaraeT, 9TO pedb MAeT He IPOoCTo 06
OTHOIIEHUH AEUCTBUSA K CYyOBEKTY U 06BEKTY (TaKOe OTHOMIEHHE CaMo IO ce-
6e Bcerga 0AMHAKOBO B J€HOTAaTUBHO-IOHATUHHOM aclieKTe — B TOM CMBbIC-
A€, 9TO €CAH B CUTYaLH €CTb JelicTBHe, CYOBEKT 1 OOBEKT, TO JeiicTBUE BCe-
r4a OCYUIECTBASAETCA CyOBEKTOM M TaK MAU HMHAdYe 3aTParuBaeT OOBEKT).
Peun naer 06 OTHOIMEHNH K CEMAHTHIECKUM KATETOpusM CyObeKkTa 4 o6 bek-
Ta, PAaCCMaTPHUBAEMbBIM B UX COOTBETCTBHH C TEM MAU UHBIM S9AEMEHTOM CHH-
TAKCUIECKON CTPYKTYPhl NIPEAAOKEHUA. Takum o6pa3oM, «OTHONIEHUE K
CyObEKTY B OOBEKTYy KaK CEMAHTHYECKHM KaTeropusM, COOTBETCTBYIOLINM
TOMY HAM HHOMY BAEMEHTY CHHTAKCHIECKOIH CTPYKTYpHl IPEeJAOKEHHUSN»,
BKAIOYa€ET MOHATHE AUATe3HI.
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BBoas nonstue guaredni, A. A. XONOZO0BHY HA3bIBAaA 3TUM TEPMUHOM
CXeMbl COOTBETCTBUA MeXAY OOO3HA4YEHHLIMHU CIIELIMAABHBIM CEMAaHTHYE-
CKUM A3BIKOM YYaCTHHKAaMH CUTYaIlUM, BHIPAXXEHHOMN B NPEANOKEHHH, Ta-
KUMH, Kak CyObeKkT, oOBbeKT, MHCTPYMEHT, HMCXOJHas TOYKa, KOHEYHaA
TOYKa, agpecaT, ¥ 0603Ha4EHHBIMM CIIEITMAABHBIM CHHTAKCHIECKUM A3LIKOM
Y9aCTHUKAMHU S3BIKOBOIl CTPYKTYpPBI, T. €. YA€HAMH IIPEANOKEHHA: TOJAE-
XKAITUM, IPSIMBIM JOITOAHEHHUEM, KOCBEHHBIM AONIOAHEHHEM U T. 4. (CM. [Xo-
Arogosud 1970: 13; 1979: 279, 284]; cM. Takxke [Meabayk, XorogoBuy 1970:
117]). TakoBbl, HAaIpUMeP, CXEMbI THIIA «CYyOBEKTY COOTBETCTBYET IIOAAEKA-
mee, 06BEKTY — OTCYTCTBHE YA€HA IpednrokeHus» [Xorogosuda 1979: 278,




